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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy Asa wyniost srebro i ztoto ze skarbcow domu
dostowny | dostowny JAHWE i domu krolewskiego* i wystat je do Ben-Hadada,
kréla Aramu, mieszkajacego w Damaszku, z tymi stowy:?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wtedy Asa wynidst srebro i ztoto ze skarbcow $wigtyni
literacki literacki JAHWE i patacu krolewskiego i wyslat je do Ben-Hadada,
kréla Aramu, mieszkajgcego w Damaszku, z takim
poselstwem:
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy Asa wziat srebro i ztoto ze skarbcéw domu JAHWE
literacki Biblia Gdanska | i domu krolewskiego i postat je do Ben-Hadada, krdla Syrii,
ktory mieszkat w Damaszku, mowiac:
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy wzigwszy Aza srebro i zloto ze skarbow domu
literacki Panskiego i domu krolewskiego, postat je do Benadada,
krola Syryjskiego, ktory mieszkal w Damaszku, méwiac:
BIW Przektad Biblia Jakuba A tak Asa wyniost srebro i ztoto z skarbow domu
literacki Wujka PANSKIEGO i z skarbow krolewskich i postat do Benadad,
kréla Syryjskiego, ktory mieszkat w Damaszku, méwiac:
BT'99 Przektad Biblia Wobec tego Asa wzigt srebro 1 ztoto ze skarbcow $wiatyni
literacki Tysigclecia Panskiej i patacu krolewskiego i postal je przebywajacemu
w Damaszku krolowi Aramu, Ben-Hadadowi, z tymi
stowami:
BW Przektad Biblia Wtedy Asa kazal wynies¢ srebro 1 zloto ze skarbcow
literacki Warszawska $wiatyni Panskiej i patacu krolewskiego i wystal je do Ben-
Hadada, kréla aramejskiego, mieszkajacego w Damaszku,
z takim poselstwem:
EKU'18 | Przektad Biblia Wowcezas Asa kazal wynies$¢ srebro 1 ztoto ze skarbcow
literacki Ekumeniczna domu JAHWE i domu krola, i postat do Ben-Hadada, kréla
Aramu, ktory mieszkat w Damaszku. Kazat im tez
powiedziec:
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tymczasem Asa wziat srebro i zloto ze skarbcow domu
literacki JAHWE oraz z patacu krolewskiego i postal je do Ben-
Hadada, kréla Aramu, mieszkajagcego w Damaszku.
Zaproponowat mu:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wziat tedy Asa ztoto i srebro ze skarbca Swigtyni Jahwe
literacki oraz patacu krolewskiego i postat je do Ben-Hadada, krola
Aramu, ktory przebywat w Damaszku, mowiac:
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I Aca B3B 30110TO 1 cpi0J10 31 CKapOiB TOCTIOAHBOTO JOMY i
literacki nepexian YbT JIOMY 1aps i miciaB g0 cuHa Anepa naps Cupii, 1o KuB B
Pacaina Jlamacky, KaKydH:
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem Asa wziat ze skarbéw Domu WIEKUISTEGO
dynamiczny | Gdanska i domu krolewskiego srebro i ztoto oraz postat do
Benhadada, krola Aramu, ktéry mieszkat w Damaszku,
mowiac:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wowczas Asa wynidst srebro i zloto ze skarbow domu
dynamiczny | Swiata JAHWE oraz domu kréla i postat do Ben-Hadada, krdla
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| Syrii, mieszkajacego w Damaszku, i rzekt:
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